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Alltid fardi till arbete

Detta dr den sorts lokomobil ni bir befva — “The
— den inbesparar er pengar pd mlaga sitt. 1

tional gasoline’’

Interna-

briinsle, tid, arbetskraft ete. Ty nir ni pldjer med den b.wn—r
8l ¢j tvh man for lokomobilen, en fir plogen, man oeh ° =’
£or att kirs kol. Ex man kanskits lokomobilen.

Den pléjer raka fAror. Svinger i de minsta kurvor

Med en International Gasoline Traetor bebofver mi €) vinta

fills “‘&ngan ir uppe'’
Denna maskin forbrukar mindre
lokomobil.

Den ir lattakatt,
&nglokomobils arbeten utan de
¢) nhgon utbildad maskinist att

““The Interuational

Kan gh bvar som bilst oeh

Traetor'’

Ingen tid foriorad. Billigare brinsle. -

briinsle én pigon annan gasolin

ora alia en
farliga guistorna ‘-: bebofves
skiota den.

ir utomordentlig for alla sor-

ters farmarbeten. Detta visas genom att dep tilldelades guldme-
dalj under forrs Arets Akerbruksutstillning.

Prifva dess fordelar.
Besdk pirmaste bandlande

for erbhllande af katalog oeh

noggranna upplysuingsr, eller okrif till the International Har-
vester Company's of America nlrmaste filial efter noggranna

upplysningar
CANADIAN BRANCHFS,

Brandon. Calgary

Edmonton, Hamibon
Ottawa, Regina, Saskatoon, 5t. Joha, Wisnipes.

INTERNATIONAL HARVESTER COMPANY OF A&)GA
CHICAGO. U & A

rH&—-——-

[ll IH-C LINE

, London, Montreal,

Teol. 2384
Scandia otell

JOHN OGREN.
Jo7 Patrick Street,
Hornet af Henry Ave,

Forstklassiga rum,
God board,
God betjaning.
Moderata priser,
Meal-tickets f5r $3.50

GOr Oss Ett Besdkl
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SWANSON

— LIKBERSORJARE —

38 Logan Ave
TELLEPHON

Winnipeg

Kontor 8542 Bostad 86y

Occidental
Hotel.

D. & N. RIPSTEIN & 00.

LR T

Firstklassiga rum och
Finaste Matservering

Skandinavernas Populica Hotell
Hornet af Main 8t. och Logaa Awme

Telefon 1688

THE RIVERVIEW
HOTEL

FLMWOOD.

Utmirkt matservering och biista

giistrum. Skandinaver vilkomna.

J. J. O'CONNELL, Egare.

Malmé Boarding House

283 Stanley Street.

P~ GOD MAT! g
Pw~ BILLIGT PRIS! —yug

PENGAR

mettagas for insittning & alla
bankrikningar pd foérminligaste
villkor mot hdgsta rinta hos

JAMTLANDS
KREDITBANK

OSTERSUND. UMEA.

Aberopa denna annons!

SYNOPSIS OF OANADIAN NORTHWEST
LAND

REGULATIONS.

Any person who is the sole head of »
family, or say male over 18 years old,
nuy no-..uu & quarter- uﬂlol of avaiable

d in Manitob b or

Alberta. The applicant must appear in person
lu the district. Entry by proxy may be made
&t any agency, om certain conditions, by
father, mether, socn, .daughter, brother or
sister of intending homesteader.

Duties. — Six months' residence upon and
cultivation af the land .n each of three years.

Andra - bada - hvarfdr ol nl?

Gor en promenad till

The Marathon Turkish
Bath

vch tag ett
tmrkiskt, ryskt, dng- eller vanligt bad.

Oppet dag och natt.
Cor. Main & Portage.

W. A. Paddock, Mgr.

Ab der may live within nine miles of
bis bomosiead on o farm of at least 80 acres
solely owned and cccupled by him or by his
father, mother, som, daughter, brother or
sister.

In certain distriets & homesteader in good
standing may preempt & quarter-section
slongside his homestead. Price $3.00 per scre.
Duties. ~— Must reside six months in esech
of six years from date of homestead emtry
(including the time required to earn home-
stead patent) and cultivate fifty acres extra.

A bomesteader whe has exhausted his
homestead right and ecannot obtaia a pre-
emption may take a purchased homestead in
certain districta. Price 53.00 per acre. Duties.
~— Must reside six months in each of three
years, caltivate fifty acres and erect s house
worth $300.00.

W. W. CORY,
Deputy of tha Minlster of the ht.lu

Clark Bres. & Co., Ltd-

143 Portage Ave.,
Bast of Main St
Bok- och pappershandlare
i parti
Manitoba.

Begagnade symaskiner kip-
as, siljas elle?ugu i utbyte.
Nilar, skyttlar, etc. for alla
olika syvmaskiner

CLYDEBANK
Symaskins repare-
ringsverkstad.
D. C. Johnstone, Egare

Reparering af symaskiner vir
speciglitet. Brutna delar ome
gjutas eller ersittas med nya.

TEL. 8say,
§64 Notre Dame, 'i-"f

“
Det billigaste sikraste och dekvimaste

sittet att sinda pemgar ir att
anvénds

Dominion Express
Money Order
VEXLAR

oller
UTLANDSEA POSTANVIS-
NINGAR.
Betalbars Sfver hela viridenm.

kbpas och siljas.
fver bels Can

kas bilfva till allmis acsiét samt sirids

Rorrespondens

Usnder denns rabrik intagss skrifvelser fraz preammersnter ceh vimser til]
tiduinges. De meddeisnden och saikter, som hir framstiliss, fa sta f3r insindar
nas egen riknisg Redaktionen firbeballer sig dock att fa stesluis sadsnt som

gar och ovisentligheter. — Bkrif med blick, samt endast
ret Bvilket o far vars af alis fir stort format

wmot tryckiribeten, Wfvenss apprepnin
Pe en sida af pappe

EMIGRATIONEN.

Svar till ‘'Arbetare’’.

Jag vill yttra mig sk litet som mdj-
ligt, for att ej upptaga tidningens
dyrbara utrymme. Ty jag vill hoppas, |
att det nigon ressantare |
skrifvelse, och med mera logik 1 fran
herr ', Jag vill endast ri-
da er, att ni med eder dkta so

finnes int

‘¢ Arbetare’

och fosterlandskirle
ka till Sverige, och stiller

ma plan och med samma exist
ligheter som Canada, och ni bar i
ning utfort ett storverk.

Men vi tro,
kan att lefva i tusen &r,
indock misslyckas hela tiden
nyligen haft bref frin nlgra kamra-
ter, anstillda vid en trimassefabrik
i nirheten af Sundsvall. Deras skat-
ter uppgd i &r et ratrettiotvd |
kronor (132 kr Hvad|
skall de lefva af under tid de
betala detta, cirka tvk minaders ar-!
betsfortjanst? Undr att
landskiirleken atbytes mot emigrati-
onslust! Jag vill ej locka négon hit
men lingt mindre forhindra

Jag far till sist onska arbetare god
lyeka, ifall han skulle
ga kampen id Sv
mokrater, ty jag har inger
att se Sverige omdanadt af min
sk goda egenskaper som ni. Jag hop
pas att ni skrifver nigra rader i
vir 8. C. T. ndr m @r ig med
detta arbete. Ty kanske det finr
ra som har samma lingtan
och dessa djur som omtalades kunde
dd med glidye Atervinda.

K,
ph sa
0smoj

san-

alt om ni an bad
: 3
sh skulle m

Jag har

och ddrofver

den

foster-

négon

och

blar

fiard
18 fle-

som ni,
Tills dess

F. d. Sundsvallsbo.

MATTLIGA KORFVAR ARO BAST

BADE I 08T OCH I VAST.

Stoekholm, S mars 1910.

Som jag varit Stromsbo i femtio-
tre Ar och sedan varit i Saskatche-
wan, Canada i tjugotvd &r och kiin-
ner till laget négot litet bade hir och
i Jamtland, vill jag gora en liten jim-
forelse mellan svenska och canaden-
siska egnahem. Jag vill sérskildt
jJamfora med forhdllanden i Nyland,
Gixsjo, dir jag hade mina gamla
vinner, A. Oberg och KarinBurman.
Om denna by skulle utvidgas ifrdn
Géxsjobyns omrdde ofver Nyland,
Aldfloens och sedan efter samma
mossland till Storfullvarn, s blir det
rum for bra mlnga egna hem, och
bur mycket godsel och diken som be-
hifs for att f& Onskvidrd groda kan
biittre bedomas femtio &r hiirefter,
men biittre ndgot dn intet, och hilst
som de gynas borja dela ut bittre
hemman 1 sddra Sverige. I Canada
har regeringen tidnkt att madttliga
korfvar éro biist innan vi kommo hit,
och delat landet i smd& hem pd 160
acres — Se homesteadlagen. Och #f-
ven har regeringen undantagit land
for viigar mellan hvarje sektion, hvil-
ket &r forstdndigt gjordt.

Vi ha hér haft Aker under plog i
tjugo &rs tid och ingen gdédsel be-
gaguat, och fA dndd omkring tjugo
bushels hvete pr acre. Dock bér jor
den hvila hvary fjirde &r for att
behdlla sin kraft. Nu fir ni sjilf
doma om det ir ndgon skillnad pd
egna-hemmen i1 Saskatchewan och
Nyland.

Till sist en liten blick ofver hela
Sverige och Canada. Sverige kan f6-
da femtio millioner minniskor om de
gora riitt bruk af sitt land, och Ca-
nada ett hundra millioner — och se-
dan blir alla beldtna att stanna hem-
ma. Hir ha vi inga kyrkoherdebo-
stillen utan hig och lag kan upptaga
ett homestead. Om i Sverige alla dy-
lika bostillen oeh kronoparker upp-
lites till egna hem och man toge
biittre vird om all skog och lite smé|
binder, torpare och arbetare vara
hvad de dro sd stannade nog de fli-
sta hemma for att arbeta och skydda
sitt fiadernesland.

En kir hilsning till alla i Jamt-|
land och Canada som kiinner mm
namn och ldser denna tidning.

E. Zakrison.
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EMIGRATIONEN.

| ser att frigan

tre

J-| em

Herr Redaktdr!

Vill nu &ter komma med nigra ord. !
‘“‘Hvilket &r biista sittet att hiimma
emigrationen?’’ Ja, sd var mitt for-
slag till diskussionsimne. Tinkte di
niirmast pd hvilket medel vira sty-

rande dar bemma bora gripa sig an|
med fOr #it himma

X par
nlgot berord, men oss 1
min forsoka finna orsaken till **
stora hiel”ﬂmugr!.”
bor den forfirligt linga
hrilket &r sd att siiga hufy
till allt
ir,

i en sddar

exereisen,
udorsake
Ty att v1 1

ot 'Hx

ondt, ),.n\h_m_,.
'h(u ¢

det

it allt

file

en ocksd a
1 fipa
gande
deras stora 16
pa denn

se | be

uniformer, som

allminheten ala jin
oner. Men 6fverbeten
a allmink

et som pd nigo

nn,p«i( och diligt, s& den sorte

sterlandsforsy

ar mi si
ligt slopas helt och hillet.

Dirniist iir den sd i Ggounen fraw- |
tringande klasskillnaden,
horande klasslagar, slisom tjinste

) Akarplagen m. fl. h

med dértill |

adgan,
tora privilegier till en klass, |
bir

ock 1
wh d

ge
samma ghng som de der likse
kidjor den andr
strar helt naturligt
hos de undertryckta.
Sedan bor

Jarn

én reform 1 nuvarande
skattesystem foretag

hofv

as. Skd

a ej bli sk hoga, sedan all
skrammel hor till det forflu

mirk,
uppslukar

att det
inkomst staten har

viktig faktor, vhra styrande
ra tinka pd, att hi
bide pd landet och
det forra.
landtman in til] st
nast
det ordet menas allt L\nup
pelt och dumt. T. 0. m )
anser sig sth betydligt 6fver en **
de'’. Shdant kan, siirs}
uppvixande

som
a2 arbetet 1
staden,

att, komn

Vi veta,
‘se dar &
en gat

ldt ibland
ungdomen ph lanc
annat én vieka afsmak
ringen ju dr &
dirfor barde pd allt sitt
Se ndgot
medlen att himma emigra
ket de synas vara sh angelign:
vilja gora. Men det
det vore: biittre, att med statsanslag
utsiinda en del folk hit 6fver for att
hiir studera orsakerna till massuty
dringen, nir dessa ligg opper
dag om de bara vilja 6ppna ig
Nu Gnskar jag att litet hvar siiga
dsikt. Detta ir bara en liten pdpek-
ning om hvad som borde giras,
det skulle sdkert gora att mhngen
stannade kvar dir hemm#; hvilket
re for oss kiirt trots allt.
till redaktionen.
Tecknar hogaktningsfullt
J. B

Lockhart, Alta.
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som kerbruket

dir ar af de vikt

ser ut

1 on

an
a 1 sd

)
och

VO

En hélsning

SPRID SOLSKEN!

Sask. 18:de Febrnar

Arede Redaktor!
Jeg liser med Interesse S. C. T
Jeg tinkte at forsoge skrive li
saa, som jeg ser Brug af

1910.

dt og-
er

amma. Jn-! s

blitvit %

. Frimst af ﬂl.i‘ o8

| blodig kurre!

Tidnings Abbonenter, og jeg syne
man paa den Maade
gavne hverandre meget
vandrere paa Lifvets Vej, lad os gli
de og gavne vor Niiste saa mege I
muligt, og vor egen Gldde vi
dobbelt stor. Og vi vil sége at vi ud-
fylder vor Plads her i Livef paa en |
bedre Maade, end om vi bare ser efter
hvad der er for os selv, ubekymrede
om vor Nistes Vel. Om vi vil fine
Lykke i Livet da maa vi bringe den
Vi maa liire os at leve Livet paa den
mest mulige rette Maade, vi maa liire
at se at vi er alle Syndere,
derfor viire snare til at tilgive hver-
andre, saa vi selv for haabe paa Til-
givelse af vor filles Fader i Him-
melen, lad os lire os at forstaa at
saligere er det at give, hellere end at
tage.

Der findes uendelig mange Maader |
at kunde give paa, vi behove ikke al- |
tid at tinke paa Penge. Lad os agte
og dre de gamle iblandt os, tale ven-!
ligt og i al vor Omgivning forsige nt.
viire Solskin i Stedet for Skyggen for'
hrilket man flykter. Lad os tdnke lidt
paa de foriilldrelése smaa ibland os,
lad os tiinke sig vore egne smaa alene
i Verden, uden Fader og Moder —_
griider ikke Hjirtet ved denne Tan-
ke! Lad os da hjilpe en Smule til at|
der bliver sirget saa godt som muligt
for fattige og forildrelose Bérn. I
denne Retning vil Penge jo muligtvis
komme i Betragtning, men kiire, er

kan glide og

le |

Lad os

t| dér

Ja kiire med- |

‘l‘

i

det ikke bedre at tinke hidt mere pu!
Bdrnenes Ret, hellre end paa “‘Kvin-|
dernes Ret*, og der er i Dag mang-|
faldige smaa som ikke saa nir nyder
Borneret. Lad os da ikke regme det|
sas pje, selv om vi maatte ofre en
Lille Skiarf til Hjdlp til at faa Ro-
til att blomstre paa de smaa

er, eller paa hvilken Maa-

, bringe Glide til de forladte

tanke pas Hedninger-
nme at bede for dem,
le lidt til Hjdlp til at
sionfirere og Lirere
Hvormange af os
\nz videre Tanker,
l sige for vore Bridre og
» Livet iblar xdl Hednin-
de maa fo e der-
Kirlighed nl (;ud gor
af Kirlighed til stak-
sker
lad os tiénke mere al-
+ Livet i1 sin Helbed, at vi

vtte den kostbare Tid Gud

| 1 Hans Tjineste og ikke
Nydelse, saa skal vi en

ge Farvel til Verden og gaa
u:d Fred. Med Hilsen til Red.
l.' ingens l

e
ret

som vandere i

Kiire,

fisere
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FICKTJUFVEN.

f de jirnviigar som
fora in till miljonsta-
v York en massa bridskande

vilka ha sina bostider
ligsna villaforstider el-

I ku-|

vanligt en storar-

port pz'x landet.

wh ménga passagerare!
hel-
ute i korridorerna.

udste tillbringa sin eller halftim-
stiende
ike bankiren
ellan de

hr Newport stod
andra resande och
att han icke kun-
sittplats. Hans humér
. Efter en stund dm-
ned sin ena hand|
han sticka ned handen i sin ena
vajficka och fann di att dir redan
forut fanns bhand! En ficktjuf
hade passat pd att i den starka tring-
seln soka vittja sina grannars fickor,
let var tydligt nog.

Hr Newport grep ett fast tag om
ficktjufvens hand och viinde sig med
ett ironiskt leende till handens digare:

Den
tyckes det!

s olver
sticka

en

hiir ghngen kom ni fast,
— Ja, det forefaller onekligen si!
svarade ficktjufven, sem mirkvir-
digt nog icke gjorde nigon anstriing- |
ning att rycka loss sin hand — — up-|
penbarligen kénde han redan pd hr"
Newports grepp, att denne var star-|
kare, sk att intet kringel skulle tjion |
till négot

Hr Newport ropade nu pad konduk- |
toren, att denne skulle inkalla en po-
lisman vid nésta station, sd att ett
exempel blefve statuerat p& den friie-|
ke tjufven. Alla de andra pasugo—‘
rarne rikade naturligtvis i liflig upp-‘
stindelse, ropade p& hr Newport att
for all del inte slippa taget och be-
traktade ficktjufven med  hotfulla|
blickar. Ficktjufven stod till synes|
alldeles obekymrad, ehuru hans hand |
fortfarande af hr N. holls fast kvar
nere i fickan.

— Ni tyeks vara en ovanligt kall-!
utbrast hr Newport. |
Men ni blir kanske sd lagom treflig|
till mods och ligger kanske af er det |
friicka leendet, niéir ni kommer |
inom las och bom!

Men ficktjufven bara log och s&g
alltjimt lika oberird ut.

Nu stannade thget och en polmman‘
kom inskyndande i kupén och fri- |
gade hvad som stod pa.

Jag har, forklarade hr ?\ewport,\
med stor viktighet, gripit en fiektjuf |
ph bar gérning oech anmodar er allt-|
¢} att hikta honom. |

| de agenten bestort.

Ea sparsam karl

Gamle tullférvaltare X. var vida
kind fOr sin myeket utpriigiade spar-
sambet. Liskpapper var for X. en
fullkomligt okind artikel — han lit
alit bvad ban skref sjilftorka. Nar
dirfér vid mivadens alut jarnvigs-
forpassningarna pd en glng skulle
kvitteras och itersiindas, rickte un-
der bridaste tiden skrifbordet ¢j pd
lingt nir till, utan gelf, disk, viggar
och skip fingo tjina som torkplats
for desamma, hvarigenom
mannatrafiken inom lokalen miste
afstanna, si linge forrittningen pi .
ek,

tjinste- |

Hvad tullférvaltare X. sjilf angick,

forefanns emellertid di hos honow

dnnu ett tungt vigande skal for att
e) flytta sig frin sin stol. Arbetets
beskaffenhet fordrade naturligtvis al
den skrifvande ett oafbrutet vindan

de pd kroppen till hoger och viuster,|
och for att dirvid spara sina panta-
longer hade han ni

imligen knappt

ned dem och

s i stillet pi baral

|
skinnet. ..

B

Bndﬁ!‘llhr

En agent for en l--hakqnu a1 New
York besokte
ticut, som omtalade, att han redan
silt hela sin tobaksskord fér femton

for-

en farmare 1 Connec-

cents skilpundet. Agenten blef
vinad.
— Ni har blifvit lurad,

Skorden dr vird mycket mera fin

sade han
den
usla summan
Well, sade
genting fitt p& forhand,
ir e) bindande

har in-
affiren

farmaren, )ag

sa

— Da ger jag er fem cents mer pr
skiilpundet och ett hundra dollars
extra for att afsluta kopet.

— Ofverenskommet ! utbrast farma-
ren, och ban mottog pa stillet
check pd hela summan

en

—Apropa, sade agenten, niir allt|
var klart, bvem var min konkurrent 1
det hiir kopet?

Farmaren tillfredsstillde bans ny-
fikenhet.

— Det hade jag kunnat viinta? sa-
Den mannerd ‘u\
min prineipal.

| 900000000000000000000

 Uetaskiwin,
Hiberta

J. P. Johnson,

(Orestindare {or denna tidnings al
delning i Wetaskiwin och omkring-

liggande trakter, mottager prenu-
meration och inbetalningar, annon-

ser och meddelanden.

W. H. Odell, B. A.

SAKFORARE, ETO.

| Privata medel till utidning pd farm-

egendomar ete.
Koutor éfver Star Store, Wetaskiwin,
Alta. *

009009000000 00000000000

L 3
or.T.B.Stevenson §

LAEARE OCH KIRURG.
*

Pearce Street,
Midt emot Imperial Bank.
Tel. 124, Wetaskiwin, Alta.
Wetaskiwin \Jeterinary
Hospital
Drs. GOUIN & JOHNSON,
Svensk-franska djurlikare.
Specialister i alla husdjurs sjukdomar
Moderata priser.

Adress: A. Johnsons hyrkuskstall
Lorne 8t., ost. Wetaskiwin, Alta.

i Angbats-

biljetter

Ofverfart till och frin Sve-
nige till mycket 1dg taxa.
Farmiand till salu. Skrif
pd svenska.
D. B. NIBLOCK
II1 8th Av. CALGARY, ALTA

-
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matservering.

Hiégkvarteret fér skandinaver.

ALBERTA HOTEL

Det blsta en-dollar-om-dagen-hotell | staden
De blista likérer och

WIELER BROTHERS, Firesthndare.

WW.“ e Xy

Poo%00% %% !‘I
CBS a .“.N 8 “.

oo

Fina och rymligs rum, god
cigarrer alltid pd hand.
VETABKIWIN,
ALBERTA.
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Imperial Bank of Canada

HUFVUDKONTOR:

Avuktoriseradt la.pltal I
Inbetaldt kapnal

Reserv ,

g ' e v

Filialer i

roR2 ¢ 9,

5,000,000

. 5,000,000

Hon R JAFFRAY Vice President
hela Canada,

AGENTER I STORBRITANIEN OCH

FORENTA
Konto ppnas for bolag,
mare och privatmiin,

STATERNA

munieipalmyndigheter, kopmin, far-

Vixlar och penning orders ntfirdas, betalbara i alla delar af

variden.

Intresse gifves pd depositioner till giingse riintetid frin be-

positionens datum.
H. W. WRIGHT.

WETASKIWIN - FILIALEN.,

— Jag #r ingen ficktjuf! sade nu| 900000900004

den anklagade, fortfarande lugn ocb\
sméleende,
- Kan ni bevisa att han &r det?
fmun e polismannen hr Newport. i
~— Om jag kan bevisa det? mpode
denne ifrigt. Jag skulle tro det! Jng|
fann hans hand i min ficka oeh hil- | |
kvar den diirstiides finnu. Se|
sjalf! I‘
Polismannen shg efter — — och|

| flera andra sdgo efter — — och hr|

Newport sjilf sig efter — — medan |
ficktjufven bara stod och smilog. |
Det var alldeles riktigt, att hr New-
ports hogra hand - héll fntmlmgon-
hardt omsluten nere i en kauJﬁekA.
Men det var frimlingens ficka, inte |
i hr Newports. I tringseln hade hr!
Newport rikat sticka handen i frim-»

lingens ficka!

Det beriittas, att hr Newport frln
den dagen aldrig kan tla att hors |
en samling af minga minniskor pp‘
skratta. Det méste erinra honom om |
négon otreflig sitnation

TAROLEMA

- BOTAR EXCEM ——

och de flesta andra hudutslag. Tarolema bestdr ai olika slags tjiroljor.
For barn med mjuka utslag, Tarolema no. 1.

For torra utslag & hufvudet etc. Tarolema no. 2.
For sirskildt svira utslag som ansetts obotliga, Tarolema no. 3.

50 cents per burk. Om er druggist ej siljer Tarolema, skrif till
DEPT. B, THE CARBON OIL WORKS LTD. WINNIPEG, MAN-
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“NEW N

Blott 3 ménader gammalt

—
NEW NORWAY iir beliget

lades niéra tjugu &r sedan.

taskiwin,

Fér nidrmare upplysningar

OM NI VILL HA

EN AFFARSLAGENHET
ELLER OM NI VILL GORA EN FORDELAKTIG

KAPITALPLACERING

Kom da till det blomstrande

full ghng. Men dir iir dock #nnu plats for alla slags afférsgrenar.
strande skandinaviska kolonierna i Norra Alberta, hvilken grund-

NEW NORWAY iir beliget vid Grand Trunk Pacifies Tofield-
Calgary linie, 16 mil séder om Camrose och 25 mil syddst om We-

NBW NORWAY var den forsta stadsplan som uppmittes in-
om detta omride, oeh naturen har reserverat for New Norway en
alldeles speciell intressesfer, hvarom ingen konkurrens kan upp-
std,

NEW NORWAY skaffade sig redan efter fem veekors till-
varo 8 fot breda trottoarer pd dmse sidor om Main street.

NEW NORWAY har nn ingifvit ansékan om .inkorporation
som municipalsamhille, och dess framtid som ett
dande och viktigt afférseentrum #r betryggad.

THE SEORETARY OF THE BOARD OF TRADE
NORMAN M. SMITH, 0. OLSTAD, New Norway, Alta,

J. P. JOHNSON & CO.,

Wetaskiwin och New Norway,

HEM

ORWAY”

och likviél 6fver tjugo affdrer i

i en af de bista och mest blom-

framitskri-

vind eder till:

Alta,

.1
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